STANLEY

ST-302-231-E / ST-303-231-E /
ST-305-401-E / ST-309-401-E

Termowentylator elektryczny turbo

Produkt ten nadaje sie wytacznie do
dobrze izolowanych pomieszczen lub do
okazjonalnego uzytkowania.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY STARANNIE
PRZECZYTAC PONIZSZA INSTRUKCJE.

- To urzgdzenie moze byc obstugiwane przez dzieci powyzej 8. roku zycia
oraz przez 0soby uposledzone fizycznie, sensorycznie lub psychicznie badz
nieposiadajgce do$wiadczenia ani wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny
sposob i majg Swiadomos¢ wigzacych sig z nim zagrozen. Urzadzenie nie
jest zabawkg dla dzieci. Czyszczenie ani czynnosci konserwacyjne nie
moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.

- Trzymac poza zasiggiem dzieci w wieku ponizej 3 lat pozostajacych bez
nadzoru. Dzieci w wieku od 3. do 8. roku Zycia pozostajgce pod nadzorem
lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny
sposob i majgce Swiadomos¢ wigzgcych sie z nim zagrozen mogg jedynie
wigczac i wytgczac urzadzenie pod warunkiem, ze zostato umiejscowione i
zainstalowane w normalnym potozeniu uzytkowym. Dzieci w wieku od 3. do
8. roku zycia nie mogq podtgczac wtyczki do sieci, regulowac ani czysci¢
urzgdzenia badz przeprowadzac¢ czynnosci konserwacyjnych.

- UWAGA: Niektdre czesci tego urzagdzenia nagrzewajg sie do bardzo
wysokich temperatur i mogg powodowac poparzenia. Szczegdlng
ostrozno$¢ nalezy wykaza¢ w obecnosci dzieci i 0sob szczegdlnie
narazonych.

- Uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta,
jego autoryzowany serwis bgdz kompetentne osoby, aby unikng¢ zagrozen.

- Termowentylator nie moze by¢ umieszczany bezposrednio pod gniazdkiem
sieciowym.

- Termowentylatora nie wolno uzytkowa¢ w poblizu wanny, prysznica bgdz
basenu kapielowego.

- UWAGA: Aby unikng¢ niebezpieczenstwa spowodowanego nieprawidtowg
regulacjg wytgcznika termicznego, urzgdzenie nie moze by¢ zasilane
za posrednictwem zewnetrznych urzadzen przetgczajacych, takich jak
regulatory czasowe, bgdz podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie
wigczany i wytgczany przez takie urzadzenia.

- Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane wytgcznie w celach, w jakich zostato
zaprojektowane. Wytgcznie do uzytku domowego, we wnetrzach.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

- Urzadzenie nalezy umieszczac na pfaskich, stabilnych i odpornych na
wysokie temperatury powierzchniach. Uzytkowanie produktu w celach
jakimkolwiek innym potoZeniu moze stanowi¢ zagrozenie.

- W pierwszych kilku minutach poczatkowego uzytkowania moze by¢
wyczuwalny lekki zapach. Jest to normalny objaw, ktory szybko zanika.

- Urzadzenia nie nalezy naprawia¢, demontowac ani modyfikowac¢. Czesci
wewnetrzne urzadzenia nie nadajg sie do obstugi przez uzytkownika.

- UWAGA! W przypadku uzywania przedtuzacza nie nalezy przekracza¢
maksymalnej znamionowej mocy / obcigzenia przedtuzacza.

- Nie uzywaj grzejnika, jesli zostat on upuszczony.
- Nie uzywaj grzejnika, jesli posiada on widoczne $lady uszkodzenia.
- Uzywaj tego grzejnika na poziomej i stabilnej powierzchni.

- OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego grzejnika w matych pomieszczeniach,
gdy przebywajg w nich osoby niezdolne do samodzielnego opuszczenia
pomieszczenia, chyba ze zapewniony jest staty nadzor.

- OSTRZEZENIE: Aby ograniczyé ryzyko pozaru, nalezy trzymac tkaniny,
zastony lub inne tatwopalne materiaty w odlegtosci co najmniej 1 m od
wylotu powietrza.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

L)

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi. Jesli
na produkcie znajduje sie ten symbol,
przeczytanie instrukcji obstugi jest
obowiazkowe.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane
wytacznie w celach, do ktérych zostato
zaprojektowane. Wylgcznie do uzytku
domowego we pomieszczeniach.

UWAGA: Aby nie dopusci¢ do przegrzania,
termowentylatora nie mozna przykrywac.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

ST-302-231-E/ST-303-231-E/
ST-305-401-E / ST-309-401-E

NowuswN =

Przednia ostona
Wentylator

Spirala grzewcza
Przefacznik funkgji
Uchwyt

Termostat

Pokretto regulacji (x 2)
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

SPECYFIKACJA
Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego zawiadomienia.
ST-302-231-E | ST-303-231-E | ST-305-401-E | ST-309-401-E
ZNAMIONOWY
POBOR MOCY (kW) 2,0 3.0 50 9.0
ZNAMIONOWY
POBOR MOCY 6.820 10.250 17.060 30.710
(BTU)
KUBATURA
GRZEWCZA (m?) 20 30 48 80
ZNAMIONOWE
NAPIECIE / 220-240~ 220-240~ 400~ 3N~ 400~ 3N~
CZESTOTLIWOSC 50-60 50-60 50-60 50-60
(wolt/Hz)
USTAWIENIA
OGRZEWANIA L 2 2 2
FUNKCJE/USTAWIENIA
Urzadzenie jest O O O O
wylaczone
Wentylator jest

wiaczony - ogrze-
wanie jest wytaczone

Y

¥

Wentylator jest
wiaczony - ogrze-

wanie jest wtaczone
na petng moc

wanie jest wigczone * == * i * ol
na pot mocy

Wentylator jest

wiaczony - ogrze- * - * - * - * -

UWAGA: Element grzewczy wytgczy sie po osiggnieciu zgdane;j
temperatury. Wentylator bedzie dziata¢ w trybie ciggtym.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA: Nalezy zapoznac sie z wszystkimi
informacjami i instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa zamieszczonymi w niniejszej
instrukcji przed uzyciem termowentylatora.

RYZYKO WYBUCHU! Termowentylatora
nie wolno uzytkowaé¢ w obecnosci

szkodliwych, wybuchowych lub palnych gazéw, oparéw
badz niebezpiecznych substanciji.

RYZYKO POZARU! Termowentylatora nie
| A UWAGA! |wolno uzytkowaé w poblizu materiatow
palnych.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
|A UWAGA! |PRADEM! Termowentylatora nie wolno

uzytkowaé w poblizu wanny, prysznica
badz basenu kapielowego.

|A UWAGA! |NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

Podczas uzytkowania nie wolno dotykac¢
przedniej czesci termowentylatora. Termowentylator
liest goracy podczas uzytkowania.

[A UWAGA! |Ryzyko urazow ciata! Nie wolno przenosi¢
— wigczonego termowentylatora.

|AOSTROZNIE |Aby uniknaé niebezpieczenstwa

spowodowanego nieprawidtowa
regulacja wylacznika termicznego, urzadzenie nie moze
by¢ zasilane za posrednictwem zewnetrznych urzadzen
przetaczajacych, takich jak regulatory czasowe, badz
podigczone do obwodu, ktéry jest regularnie wigczany i
wytaczany przez takie urzadzenia.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Urzadzenie nie jest zabawka dla
dzieci — nie pozostawia¢ dzieci
bez nadzoru.

ZAWSZE stosowac wytgcznie
zasilanie elektryczne (napiecie i
czestotliwosc¢) okreslone na tablic-
zce

znamionowej danego modelu
termowentylatora.

ZAWSZE stosowac przedtuzacze o
warto$ci znamionowej odpowied-
niej dla tego urzadzenia.

ZAWSZE zapewniac
zabezpieczenia przeciwzwarciowe
i przeciwprzecigzeniowe
wszystkich przewodoéw.

ZAWSZE prowadzi¢ przedtuzacze
z dala od wylotu goracego
powietrza.

ZAWSZE odtaczac
termowentylator od zrodta
zasilania, gdy nie jest uzytkowany.

NIGDY nie umieszczac
termowentylatora na matych,
nieréwnych lub niestabilnych
powierzchniach, ktore

moga spowodowac upadek
termowentylatora.

NIGDY nie podfacza¢ innych
urzadzen do tego samego
gniazdka elektrycznego,

do ktérego podtaczono
termowentylator.

NIGDY nie uzytkowac
termowentylatora bez oston.

NIGDY nie blokowa¢
wylotu goracego powietrza
termowentylatora podczas
uzytkowania.

NIGDY nie przykrywac ani nie
przestaniac termowentylatora.

NIGDY nie stosowac z
termowentylatorem zadnych
instalacji.

NIGDY nie przenosic ani nie ciggnac
termowentylatora przy pomocy
przewodu zasilajgcego.

NIGDY nie uzywac
termowentylatora z zewnetrznymi
urzadzeniami przetaczajacymi
takimi jak regulatory czasowe.

Nie wolno uzywac uszkodzonego
termowentylatora.
Termowentylator musi

by¢ serwisowany przez
wykwalifikowane osoby lub
autoryzowany serwis producenta.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Montaz
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Montaz
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Montaz (patrz strona 7-8)

1.

Wyréwnac otwory stelaza podstawy
termowentylatora z dolnymi
tagcznikami wewnetrznymi.
Przymocowac przy pomocy $rub
dolne tgczniki

zewnetrzne do dolnych tgcznikow
wewnetrznych.

Wyosiowac¢ dolne taczniki wewnetrzne
ze wspornikami bocznymi.
Przymocowac¢ do termowentylatora
wsporniki boczne przy pomocy
pokretet regulacji nachylenia.
Wsung¢ wsporniki boczne do
tgcznikéw goérnych, wyréwnac otwory,
wiozy¢ do nich sruby i dokrecié.
Wsung¢ tgczniki uchwytu gérnego na
przedni uchwyt, wyréwnac otwory,
witozy¢ do nich Sruby i dokrecié.
Wsung¢ uchwyt tylny do tgcznikéw
uchwytu gérnego, wyréwnacé otwory,
wtozy¢ do nich Sruby i dokrecic.

Obstuga

1.

Ustawi¢ termowentylator pionowo na
stabilnej, poziomej powierzchni, w
bezpiecznej odlegtosci od wszelkich
zrédet wody badz wilgoci

i przedmiotéw palnych.

Podtaczy¢ termowentylator do
odpowiedniego zrodta zasilania.
Ustawi¢ tarcze termostatu na
maksymalng temperature.
Termowentylator wigczy sie, gdy
tarcza przetgcznika

funkcji zostanie ustawiona na jedng z
konfiguracji zasilania.

Po osiggnieciu pozgdanej temperatury
pomieszczenia przekrecic tarcze
termostatu z powrotem, az do
wytgczenia grzatki.

Automatyczne zabezpieczenie
przed przegrzaniem

Ten termowentylator jest wyposazony
w zabezpieczajgcy, wewnetrzny
termostat regulacji temperatury

oraz obwod zabezpieczajgcy przed
przegrzaniem. Po osiggnieciu
potencjalnie nadmiernej temperatury
system automatycznie wytgcza
termowentylator.

Instrukcja termostatu

Najpierw ustawi¢ termostat na
wartos¢ ,+”, umozliwiajgc dziatanie
termowentylatora na petnej mocy. Po
osiggnieciu pozgdanej temperatury
pomieszczenia przekrecic tarcze
termostatu w lewo, az do wytgczenia
ogrzewania.

Nastepnie termostat bedzie
automatycznie regulowac prace
urzgdzenia, kontrolujgc temperature
pomieszczenia na statym poziomie,
odpowiednio do wstepnie ustawionej
wartosci.

Podczas pierwszego uzywania
termowentylator moze wydziela¢
niewielkie ilosci dymu. Jest to
normalny objaw, ktéry szybko zanika.
Grzatka jest wykonana ze stali
pokrytej podczas produkcji warstwg
oleju ochronnego. Dym powstaje
wskutek podgrzania pozostatosci
oleju.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem urzgdzenie
nalezy wytgczy¢ z gniazdka
zasilajgcego i zaczekac¢ do
wystygniecia.

Obudowa tatwo sie brudzi. Nalezy jg
czesto czysci¢ miekkg ggbka. Mocno
zabrudzone czesci nalezy czysci¢
gabka zamoczong w wodzie

z fagodnym $rodkiem czyszczgcym
o temperaturze < 50°C, nastepnie
wysuszy¢ obudowe termowentylatora
przy pomocy czystej szmatki. Nalezy
uwazac, aby woda nie dostata sie do
wnetrza urzgdzenia.

Aby chroni¢ obudowe, nie nalezy
spryskiwac¢ termowentylatora wodg
i nigdy nie uzywac¢ do czyszczenia
termowentylatora rozpuszczalnikow,
np. benzyny, octanu izopentylu,
toluenu itp.

Termowentylator nalezy
przechowywac po wystudzeniu

i wysuszeniu. Nastepnie nalezy
wiozy¢ go do plastikowej torby,
zapakowac¢ do pudetka opakowania
i przechowywac w suchym,
wentylowanym miejscu.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Wentylator
pozostaje wiaczony
po wylaczeniu
ogrzewania.

Podczas pracy
termowentylatora
wentylator dziata
nieprzerwanie.

Termowentylator
dziata prawidtowo.

Wentylator dziata z
taka sama predkoscia
niezaleznie od zmiany
ustawien.

Predkos$¢ wentylatora
jest niezmienna.
Ustawieniami zmienia
sie wytgcznie ilos¢
emitowanego ciepfa.

Termowentylator
dziata prawidtowo.

Grzatka nie zarzy sie na
czerwono.

Grzatka jest wykonana
ze stali nierdzewnej i
generuje ciepto, nie

zarzac sie na czerwono.

Termowentylator
dziata prawidtowo.

Ciepto ani przeptyw
powietrza nie sg
wyczuwalne.

Brak zasilania
termowentylatora.
Osiagnieta zostata
pozadana temperatura
pomieszczenia.
Termowentylator

nie ogrzewa obszaru
znajdujacego sie
przed nim - ciepto
jest rozprowadzane
W pomieszczeniu,
ogrzewajac cata jego
kubature.

Sprawdzi¢
podtaczenie
zasilania / podtaczy¢
termowentylator do
Zrédta zasilania.
Termostat wytaczy
urzadzenie po
osiggnieciu
pozadanej
temperatury
pomieszczenia.
Termowentylator
dziata prawidtowo.
Termowentylator
dziata prawidtowo.
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Rysunek ztozeniow

ST-302-231-E

ST-303-231-E

© 2024 Velleman NV. siedzibg przy: 10 STAN LEY

Legen Heirweg 33, B-9890 Gavere Belgium



NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Rysunek ztozeniow

ST-305-401-E

ST-309-401-E
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen

Identyfikatory modeli: ST-302-231-E

Parametr

| Oznaczenie | Wartos¢ | Jednostka

Parametr | Jednostka

Moc cieplna

Sposéb doprowadzania ciepla wylacznie w
przypadKu elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen (nalezy wybraé
jedng opcje)

Nominalna moc cieplna | Puom 2,0 kW reczny regulator doprowadzania | Nie
ciepta z wbudowanym
termostatem
Minimalna moc cieplna | Puin N/A kW reczny regulator doprowadzania | Nie
(orientacyjna) ciepta z pomiarem temperatury
w pomieszczeniu lub na
zewnatrz
Maksymalna stata moc | Puaxe 2,0 kW elektroniczny regulator Nie
cieplna doprowadzania ciepta z
pomiarem temperatury w
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
moc cieplna regulowana Nie
wentylatorem
Zuzycie energii Rodzaj mocy cieplnej / regulacja
elektrycznej na temperatury w pomieszczeniu (nalezy
potrzeby wlasne wybraé jedng opcje)
Przy nominalnej mocy | elmax N/A kW jednostopniowa moc cieplna bez | Nie
cieplnej regu!acji temperatury w
pomieszczeniu
Przy minimalnej mocy | elmin N/A kW co najmniej dwa r¢ezne stopnie | Nie
cieplnej bez rlegulacjiltemperatury w
pomieszezeniu
W trybie czuwania elsg N/A kW mechaniczna regulacja Tak
temperatury w pomieszczeniu za
pomocg termostatu

elektroniczna regulacja Nie
temperatury w pomieszczeniu
elektroniczna regulacja Nie

temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym

elektroniczna regulacja Nie
temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem tygodniowym

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu z wykrywaniem
obecnosci

regulacja temperatury w Nie

pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna

z regulacja na odlegtos¢ Nie
z adaptacyjna regulacja startu Nie
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
z czujnikiem ciepta Nie
promieniowania

Dane teleadresowe

Nazwa / imi¢ i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen

Identyfikatory modeli: ST-303-231-E

Parametr

| Oznaczenie | Wartos¢ | Jednostka

Parametr | Jednostka

Moc cieplna

Sposéb doprowadzania ciepla wylacznie w
przypadKu elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen (nalezy wybraé
jedng opcje)

Nominalna moc cieplna | Puom 3,0 kW reczny regulator doprowadzania | Nie
ciepta z wbudowanym
termostatem
Minimalna moc cieplna | Puin 1,5 kW reczny regulator doprowadzania | Nie
(orientacyjna) ciepta z pomiarem temperatury
w pomieszczeniu lub na
zewnatrz
Maksymalna stata moc | Puaxe 3,0 kW elektroniczny regulator Nie
cieplna doprowadzania ciepta z
pomiarem temperatury w
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
moc cieplna regulowana Nie
wentylatorem
Zuzycie energii Rodzaj mocy cieplnej / regulacja
elektrycznej na temperatury w pomieszczeniu (nalezy
potrzeby wlasne wybraé jedng opcje)
Przy nominalnej mocy | elmax N/A kW jednostopniowa moc cieplna bez | Nie
cieplnej regu!acji temperatury w
pomieszczeniu
Przy minimalnej mocy | elmin N/A kW co najmniej dwa r¢ezne stopnie | Nie
cieplnej bez rlegulacjiltemperatury w
pomieszezeniu
W trybie czuwania elsg N/A kW mechaniczna regulacja Tak
temperatury w pomieszczeniu za
pomocg termostatu

elektroniczna regulacja Nie
temperatury w pomieszczeniu
elektroniczna regulacja Nie

temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym

elektroniczna regulacja Nie
temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem tygodniowym

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu z wykrywaniem
obecnosci

regulacja temperatury w Nie

pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna

z regulacja na odlegtos¢ Nie
z adaptacyjna regulacja startu Nie
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
z czujnikiem ciepta Nie
promieniowania

Dane teleadresowe

Nazwa / imi¢ i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Wymogi w zaKkresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen

Identyfikatory modeli: ST-305-401-E

Parametr

[ Oznaczenie

| Wartosé | Jednostka

Parametr [

Jednostka

Moc cieplna

Sposob doprowadzania ciepla wylacznie w
przypadku elektrycznych miejscowych

ogrzewaczy pomieszczen (nalezy
jedna opeje)

wybraé

Nominalna moc cieplna

Puom

5,0

kW

reczny regulator doprowadzania
ciepta z wbudowanym
termostatem

Nie

Minimalna moc cieplna
(orientacyjna)

Pin

25

kW

rgczny regulator doprowadzania
ciepta z pomiarem temperatury
W pomieszczeniu lub na
zewnatrz

Nie

Maksymalna stata moc
cieplna

Praxc

5,0

kW

elektroniczny regulator
doprowadzania ciepta z
pomiarem temperatury w
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

Nie

moc cieplna regulowana
wentylatorem

Nie

Zuzycie energii
elektrycznej na
potrzeby wlasne

Rodzaj mocy cieplnej / regulacja
temperatury w pomieszczeniu (n
wybra¢ jedna opcje)

alezy

Przy nominalnej mocy
cieplnej

elmax

N/A

kW

jednostopniowa moc cieplna bez
regulacji temperatury w
pomieszczeniu

Nie

Przy minimalnej mocy
cieplnej

elmin

N/A

kW

co najmniej dwa rgczne stopnie
bez regulacji temperatury w
pomieszczeniu

Nie

W trybie czuwania

elsp

N/A

kW

mechaniczna regulacja
temperatury w pomieszczeniu za
pomocg termostatu

Tak

elektroniczna regulacja
temperatury w pomieszczeniu

Nie

elektroniczna regulacja
temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym

Nie

elektroniczna regulacja
temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem tygodniowym

Nie

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)
regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu z wykrywaniem
obecnosci

regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna

z regulacjg na odlegtos¢ Nie
z adaptacyjna regulacja startu Nie
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
z czujnikiem ciepta Nie

promieniowania

Dane teleadresowe

Nazwa / imi¢ i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

© 2024 Velleman NV. siedzibg przy:
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STANLEY.




NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych ogrzewaczy pomieszczen

Identyfikatory modeli: ST-309-401-E

Parametr \ Oznaczenie | Wartos$¢ | Jednostka Parametr \ Jednostka
Moc cieplna Sposéb doprowadzania ciepla wylacznie w
przypadku elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen (nalezy wybraé

jedng opcje)
Nominalna moc cieplna | Puom 9,0 kW reczny regulator doprowadzania | Nie
ciepta z wbudowanym
termostatem
Minimalna moc cieplna | Puin 4,5 kW reczny regulator doprowadzania | Nie
(orientacyjna) ciepta z pomiarem temperatury
W pomieszczeniu lub na
zewnatrz
Maksymalna stata moc Puaxe 9,0 kW elektroniczny regulator Nie
Cieplna doprowadzania ciepta z
pomiarem temperatury w
pomieszczeniu i/lub na
zewnatrz
moc cieplna regulowana Nie
wentylatorem
Zuzycie energii Rodzaj mocy cieplnej / regulacja
elektrycznej na temperatury w pomi iu (nalezy
potrzeby wlasne wybraé jedna opcje)
Przy nominalnej mocy elmax N/A kW Jjednostopniowa moc cieplna Nie
Cieplnej bez r‘egulacji‘temperatury w
pomieszczeniu
Przy minimalnej mocy elmin N/A kW co najmniej dwa rgczne stopnie | Nie
cieplnej bez 1jegulacjiltemperatury w
pomieszczeniu
W trybie czuwania elsp N/A kW mechaniczna regulacja Tak

temperatury w pomieszczeniu
za pomocy termostatu

elektroniczna regulacja Nie
temperatury w pomieszczeniu
elektroniczna regulacja Nie

temperatury w pomieszczeniu
ze sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacja Nie
temperatury w pomieszczeniu
ze sterownikiem tygodniowym
Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu z wykrywaniem
obecnosci

regulacja temperatury w Nie

pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna

z regulacja na odlegtos¢ Nie
z adaptacyjna regulacja startu Nie
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
z czujnikiem ciepla Nie
promieniowania

Dane teleadresowe Nazwa / imi¢ i nazwisko oraz adres producenta lub jego upowaznionego

przedstawiciela: Obelis S.A Bd. General Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium
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NIGDY NIE POZOSTAWIAC TERMOWENTYLATORA

PODLACZONEGO DO ZRODLA ZASILANIA BEZ NADZORU

STANLEY

SERVICE

Belgique et Luxemburg  E. Walschaertstraat 14 www.stanleyworks.be United Kingdom 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD www.stanleytools.co.uk
Belgié en Luxembourg 2800 Mechelen Enduser.be@SBDinc.com Tel: +44(0)1753 511234
Belgium BE-NL=+3215473765 Fax: +44 (0)1753 512365
BE-FR=+3215473764 Hungary Rotel Kft. www.stanleyworks.hu
BE Fax: +32 154737100 1163 Budapest,Thikaly it 17. service@rotelkfthu
Danmark Roskildevej 22 www.stanleyworks.dk Tel +361404-0014
2620 Albertslund jice.dk@sbdinc.com Fax-+36 1403-2260
Fax: 70224910 Czech Republic BAND SERVIS (Z 510, www.stanleyworks.cz
Deutschland Richard Klinger Str. 11 www.stanleyworks.de K Pasekam 4440 http://www.bandservis.cz
65510 Idstein info@shdinc.de 76001 Zlin, Czech Republic Tel.: +420 577 008 550
Tel: 06126-21-1 Fax.: +420 577 008 559
Fax: 06126-21-2770 Slovakia BAND SERVIS s.ro. www.bandservis.sk
ENg Huepog Tomoc 2 - Xavi Abap Aompomupyog www.stanley.gr Paulinska 22 Tel.: +421335511063
~19300 Atk - ATtk Greece.Service@shdinc.com 917 01Tmava, Slovakia Fax. +421335 512 624
Tnh: +302108985208 Poland Erpatech www.stanleyworks.pl
Oa: +302105597598 ul. Bakaliowa 26 Tel.: +4822 43105 00
Espaia Parque de Negocios “Mas Blau” www.stanleyworks.es 05-080 Mosciska Fax.: +48 22 468 87 35
Edificio Muntadas, /Bergada, 1, Of. A6 respuesta. inc.com  {['sjovenia G-M&M d.0.0. WWw.g-mm.si
08820 £l Prat de Llobregat (Barcelona) Tel: 934797 400 Brvace 11 gmm@g-mm.si
Fax. 934797 419 1290 Grosuplje Slovenija T: 386 0178 66 500
France 5, allée des hétres www.stanleyoutillage.fr F:+386 0178 63023
BP 30084, 69579 Limonest Cedex scufr@sbdinc.com Cyprus 10ANNOU J. foannou.ioannis@cytanet.com.cy
Tel: 0472203977 4A Ath.Diakou street Tel : 4357 22344302
Fax: 0472203900 1046- Nicosia -Cyprus Fax: +357 22348008
Schweiz In der Luberzen 42 WWW. .ch B Herzeg G-M&M d.0.0. WWW.g-mm.si
Suisse 8902 Urdorf verkaufch.sbd@sbdinc.com Brvace 11 gmmag-mm.si
Svizzera Tel: 044-7556070 1290 Grosuplje T:+386 0178 66 500
Fax: 044-73070 67 Slovenija F:+386 017863 023
Ireland 210 Bath Road; Slough, Berks SL13YD UK www.stanleytools.co.uk Bulgaria TASHEV-GALVING LTD www.tashev-galving.com
Tel: +44(0)1753 511234 68 KLIMENT OHRIDSKI BLVD. T:+359270045454
Fax: +44(0)1753 512365 1756 Sofia, Bulgaria F:+359(2) 4392112
Italia Energypark-Building 03 sud, Via Energy Park ~ www.stanley.it Croatia G-M&M d.0.0. Www.g-mmsi
620871Vimercate (MB) Tel. 039-9590-200 Brvace 11 gmmag-mm.si
Fax 039-9590-313 1290 Grosuplje T: +386 0178 66 500
Nederlands Stanley Black & Decker Netherlands B.V. www.stanleyworks.nl Slovenija F:+386 0178 63023
Postbus 83 EnduserNL@SBDinc.com Estonia AS Tallmac www.tallmac.ee/est
6120 AD Bom Tel: +31164 283063 Mustame tee 44, T +372 6562999
NL Fax: +31164 28 3200 EE-10621 Tallinn F: +3726562855
Norge Postboks 4613, Nydalen www.stanleyworks.no Latvia LICGOTUS SIA www.licgotus.lv
0405 Oslo kundeservice.no@sbdinc.com Ulbrokas Str. T: +371 67556949
Fax: 45 25 08 00 1T-1021 Riga F: +371 67555140
Osterreich Oberlaaerstrasse 248 www.stanleyworks.de Lithuania UAB ELREMTA OU info@elremta.lt
A-1230Wien service.austria@sbdinc.com Neries kr. 16E T: +370-685-29035
Tel: 01- 66116 -0 1T - 48402 Kaunas F: +370-37-406540
Fax: 01-66116- 14
- — — Malta Energypark—Building 03 sud, Via Energy Park www.stanley.it
Portugal Quinta da Fonte - Edificio Q55 D. Diniz www.stanleyworks.pt 620871Vimercate (MB) Tel. 039-9590-200
Rua dos Malhdes, 2 e 2A - Piso 2 Esquerdo resposta.posvenda@sbdinc.com Fax 039-9590-313
2770 - 071 Pago de Arcos Tel: 21466 75 00 -
Fax: 214667575 Romania Stanley Black & Decker www.stanleyworks.ro
- Phoenicia Business Center T:+4021.320.61.04/05
Suomi a7 www.stanleyworksfi Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15, F:+4037.225.36.84
00521 Helsinki customerservice.fi@sbdinc.com Sector 3 Bucuresti
Puh: 0104004333 -
Serbia G-M&M d.0.0. WwWw.g-mm.si
Sverige Box 94 www.stanleyworks.se Brvace 11 gmm@g-mm.si
43122 MéIndal kundservice.se@sbdinc.com 1290 Grosuplje T: +386 0178 66 500
Fax: 31686008 Slovenija F:+386 017863023
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STANLEY

Pinnacle Climate Technologies, Inc.
Sauk Rapids, MN 56379 USA
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